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@Baseus.fans  @baseus_global ~ @Baseus_Global ~ @Baseusofficial @baseus.us

Please follow the above safety instructions

Manuale
PAP 22
Raccolta carta

Raccolta plastica

Adesivo di chiusura
PET1
Raccolta plastica
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Manufacturer: Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd
Add: 2 Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, No.2008, Xuegang Rd,
Gangtou Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen
Hotline: +1800 220 8056 Website: https://www.baseus.com

Official After-sales E-mail Address: care@baseus.com

Designed by Baseus PB7568Z-POAQ
Made in China 1100054038
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For FAQs, detailed user manuals, and more information, please visit

https://www.baseus.com/pages/support-center

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

@ 1. WARRANTY

Customer Service Zakaznicky servis
1.24-Month Warranty 1. Zéruka 24 mésicti
2. Lifetime Tech Support 2. Dozivotni technicka podpora
Kundendienst Servicio al Cllente
1.24-monatige Garantie 1. Garantia de 24 m
2. Lebenslange technische Unterstiitzung 2. Soporte Técnico e porwda
Service 3 la clientéle Ugyfélszolgalat
1. Garantie de 24 mois 1.24 honapos garancia
2. Assistance technique a vie 2. Elethosszig tarto technikai tamogatas.
Layanan Pelanggan Assistenza clienti
1. Garansi 24 Bulan 1. Garanzia di 24 mesi
2. Dukungan Teknis Seumur Hidup 2. Supporto tecnico a vita
HAIT—H—E. D2 MH|A
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N (PL ]
Klantenservice Obstuga klienta
1.24 maanden garantie 1. 24-miesieczna gwarancja
2. Levenslange technische ondersteuning 2. Dozywotnie wsparcie techniczne
(RO ]
Atendimento ao consumidor Serviciul clienti
1. Garantia de 24 meses 1. Garantie de 24 de luni
2. Suporte técnico vitalicio 2. Asistents tehnic3 pe viats
Cnyx6a nogaepmKu Kundtjanst
1.lapaHTuna 24 mecsua 1.24 manaders garanti
2. TIOKIU3HEHHAA TeXHUYECKas NOAAEPKKA 2. Livstids teknisk support
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Contact Us

X care@baseus.com

@ https://www.baseus.com
& +1800 2208056 (US)

@ 2. USING YOUR PRODUCT

DE: VERWENDUNG DES PRODUKTS | CZ:POUZITI VASEHO PRODUKTU |

ES: USO DEL PRODUCTO | FR: L” UTILISATION DE VOTRE PRODUIT |

HU: ATERMEK HASZNALATA | ID: CARA MENGGUNAKAN PRODUK |

IT: USO DEL PRODOTTO | JP: BURDMELVS | KR: HIE ALE |

NL: UW PRODUCT GEBRUIKEN | PL: KORZYSTANIE Z PRODUKTU |

PT: USO DO PRODUTO | RO: UTILIZAREA PRODUSULUI DUMNEAVOASTRA |

RU: ICNO/Ib30BAHME NMPOAYKTA | SE: ATT ANVANDA DIN PRODUKT |

TH: msfivuraanturivevae | TR: URUNUNUZUN KULLANIMI | UA: BUKOPWUCTAHHSA NMPUMAZY |
VI: SUDUNG SAN PHAM CUA BAN | S5MR: SEAEHIAER | cud Hassd : AR

IE /@

é 3. SPECIFICATIONS

DE: TECHNISCHE DATEN | CZ: SPECIFIKACE | ES: ESPECIFICACIONES | FR: CARACTERISTIQUES|

HU: MUSZAKI ADATOK | ID: SPESIFIKASI | IT: SPECIFICHE | JP: BUR(DIH#E | KR: A2

NL: SPECIFICATIES | PL: PARAMETRY PRODUKTU | PT: ESPECIFICAGOES | RO: SPECIFICATII |

PAKTEPUCTVKV U3IENNS | SE: SPECIFIKATIONER | TH: siaa:aanariaun |

ELLIKLER | UA: XAPAKTEPVCTUKIA BUPOBY | VI: THONG SO KY THUAT | %eh: #24&
clisl ) AR

Model No.
DE: Modellnr. | CZ: Cislo modelu | ES: N° de modelo|
I de modele | HU: Modellszam | 1D: Model No. |
S| KR: 2 915 | E01233
fodelnr. | PL: Numer modelu | PT: Modelo N°|
jumérul modelului | RU: Mopens Ne | SE: Modellnr |
wraiaus | TR: Model Numaras: | UA: Mopens Ne |
model | 66h: F5% | a9 AR

Input
: Eingang | CZ: stup | ES: Entrada | FR: Alimentation

ingresso | JP: A7 | AC 100-240V~,
14| NL: \ngang\PL Wejscie | PT: Entrada | 50/60Hz, 1.5A Max.
RO: Intrare | RU: Boj spanning | TH: 3uka|
TR: Girls | UA: Bxia | : hongsodauvao\
RN | o0

USB-C Output
D ISB-C-Ausgang | CZ: USB-C vystup | ES: Salida USB-C|
ortie USB-C | HU: USB-C kimenet | ID: Output USB-C |
|r Uscita USB-C| JP: USB-C 77| KR: USB-C &2

NL: USB-C-uitgang | PL: Wyjicie USB-C | PT: Saida USB-C |
Ro lesire USB-C | RU: Bixop USB-C |
tspénning USB-C | TH: io1ciwa USB-C |
TR USB-C Gt | UA: Biia USB-C |

VI: Théng s dau ra USB-C |

Sh: USB-CHiLt

5.0V~3.0A(15.0W); 9.0V~3.0A(27.0W);
12.0V-3.0A(36.0W); 15.0V~3.0A(45.0W);
20.0V~2.25A(45.0W)Max.

A USB-CAR

Charging Protocol Support
DE: Unterstiitzung von Ladeprotokollen
€Z: Podpora nabijecich protokola

ES: Protocolo de carga compatible

FR: Prise en charge du protocole de charge

6ltési protokoll timogatas
Dukungan Protokol Pengisian Daya
‘Supporto del protocollo di ricarica

NL: Oplaadprotocolondersteuning
PL: Obsluga protokotu fadowania

PT: Suporte a0 protocolo de carregamento

RO: Protocoale de incarcare acceptate
RU: MojyiepXka npoToKo/a 3apAgKy
SE: Stod for laddningsprotokoll

TH: sovsulUslanoamisunso

TR: Sarj Protokolii Destegi

UA: TTiATpyMKa NPOTOKONY 3apSiKaHHA
VI: HG trg giao thuc sac

Feh: ﬁﬁ%ﬁi

ol sS55pe2 AR

PD3.0,QC3.0,and PPS etc.

Operating Temperature

DE: Betriebstemperatur

CZ: Provozni teplota

E5: Temperaturade funcionamients
FR: Température de fonctionnement
HU: Makodési homérséklet

1D: Suhu Pengoperasian
Temperatura di funzionamento

NL: Bedriffstemperatuur

PL: Temperatura robocza

PT: Temperatura de operacéio
RO: Temperatura de functionare
RU: Temnepatypa skcnnyaratym
SE:

VI: Nhiét do hoat dong
o T

0°C~25°C

Product Size

CZ: Velikost wrobku

DE: Produktabmessungen

ES: Tamario del producto

FR: Taille du produt

HU: Termék mérete

1D: Ukuran produk

Dimensione del prodotto
X

IE 37|
NL: Grootte van het product
PL: Rozmiar produktu

PT: Tamanho do produto

att

TR, Uriin Ebaty

03Mip NpoayKTy

Iy K\chthudc san pham
b3 Rt

st AR

35 X 35 X 40mm

Product Weight

€Z: Hmotnost vyrobku | DE: Produktgewicht |

ES: Peso del producto| FR: Poids du produit

HU: Termék silya | ID: Berat produk| IT: Peso del prodotto
JP: 5 | KR: X% 27| NL: Gewicht product |

PL: Waga produktu | PT: Peso do produto

RO: Masa produsului | RU: Bec ycrpoiicrea| SE: Vikt |

TR: Uriin agirlig | UA: Bara avpoGy |

VI: Trong lugng san pham | e ERER

Approx. 70g

Average Active Efficiency (For EU)

CZ: Pramérna aktivni Geinnost (pro EU)

DE: Durchschnittlicher aktiver Wirkungsgrad (fiir EU)
ES: Eficiencia activa promedio (para la UE)

FR: Efficacité active moyenne (pour I'UE)

HU: Atlagos aktiv hatékonysag (az EU esetén)
IT: Efficienza attiva media (per UE)

NL: Gemiddeld actieve efficiéntie (voor EU)
PL: $rednia sprawnos¢ podczas pracy (Dla UE)
PT: Eficiéncia ativa média (para a UE)

RO: Eficienta activa medie (pentru UE)

SE: Genomsnittlig aktiv verkningsgrad (for EU)
TR: Ortalama Aktif Verimlilik (AB icin)

87.76%

Efficiency at Low Load (10%) (For EU)

CZ: Ucinnost pfi nizkém zatizeni (10 %) (pro EU)

DE: Wirkungsgrad bei niedriger Last (109%) (fiir EU)

ES: Eficiencia con carga baja (1096) (Para la UE)

FR: Rendement sous faible charge (10%) (pour I UE)

HU: Hatékonység alacsony terhelésnél (10%) (az EU esetén)
IT: Efficienza a basso carico (10%) (per UE)

NL: Efficiéntie bij lage belasting (10%) (voor EU)

PL: Sprawnosé przy niskim poziomie natadowania (10%) (Dla UE)
PT: Eficiéncia em baixa carga (10%) (para a UE)

RO: Eficientd la sarcina redusa (10%) (pentru UE)

SE: Effektivitetvid l5g belastning (10 %) (for EU)

TR: (%10) Diisiik Viikte Verimliik (4B icin)

83.28%

No-Load Power Consumption (For EU)

CZ: Spotieba energie bez zétéze (pro EU)

DE: Leistungsaufnahme im Leertauf (fir EU)
E5: Consumo de energia sin carga (para a UE)
FR: Consommation d'énergie a vide (pour ['UE)
HU: Uresjarati energiafogyasztas (az EU esetén)
IT: Consumo energetico in assenza di carico (per UE)
NL: Onbelast stroomverbruik (voor EU)

PL: Zuzycie energii bez obciazenia (Dla UE)

PT: Consumo de energia sem carga (para a UE)
RO: Consumul de energiein gol (pentru UE)
SE: Stromforbrukning utan belastning (for EU)
TR: Viiksiiz Gilg Tiketimi (AB icin)
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